Hrvatski operator trZita energije d.o.0., Miramarska 23, 10000 Zagreb

MBS: 080517130,
OIB: 75801633608, ,
kojeg zastupa direktor Leo Prelec (u daljnjem tekstu: Operator trzista)

i
Elektro Performance d.o.o., Drobilina Il odv.2, 10255 Doniji Stupnik

MBS: 080734280,
0I1B:00888407751,
kojeg zastupa direktor Ivana Peri¢ (u daljnjem tekstu: Nositelj projekta)

dana 21. listopada 2011. godine, u Zagrebu, sklapaju sljedééi

UGOVOR O OTKUPU ELEKTRICNE ENERGIJE

iz: Sunéane elektrane Stupnik 1
broj: SE1a.1-45/11

I. UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Ugovorom regulira se otkup elektriéne energije koja ¢e biti proizvedena u
postrojenju: Sunéana elektrana Stupnik 1, koje je izgradeno na lokaciji: Zagrebadka
Zupanija, k.o. Stupnik (u daljnjem tekstu: Postrojenje).

Clanak 2.
Ugovorne strane uvodno utvrduju:

o da sklapaju predmetni ugovor na temelju zahtjeva i poslovnog interesa Nositelja
projekta i obveza Operatora trzista koje proizlaze iz odredbi Zakona o tri&tu elektri¢ne
energije (NN broj 177/2004, 76/2007, 152/2008 i 14/2011) i Tarifnog sustava za
proizvodnju elektrine energije iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije (NN broj
33/2007), (u daljnjem tekstu: Tarifni sustav);

® da je Nositelj projekta za Postrojenje, na temelju Opcih uvjeta za opskrbu
elektritnom energijom (NN broj 14/2008), (u dalinjem tekstu: Opéi uvjet) dana
23.05.2011. godine sklopio s HEP-Operatorom distribucijskog sustava d.o.o. Ugovor o
priklju¢enju na elektroenergetsku mreZu broj: 400101-110167-001 10100;
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» da je Nositelj projekta za Postrojenje, na temelju Pravilnika o stjecanju statusa
poviastenog proizvodaga elekiriéne energije (NN broj 67/2007 i 35/2011), (u daljnjem
tekstu: Pravilnik o stjecanju statusa) ishodio Prethodno rieSenje o stjecanju statusa
povlastenog proizvodaca elekiriéne energije Klasa: UPI 034-02/11-30/49, Urbroj: 371-
01/11-08 (u daljnjem tekstu: Prethodno rjedenje), kojeg je dana 03.10.2011. godine
izdala Hrvatska energetska regulatorna agencija.

Dokumentacija iz stavka 1. ovog élanka sastavni je dio ovog Ugovora.

Il. PREDMET UGOVORA

Clanak 3.

Predmet ovog Ugovora je otkup elektritne energije' koja ¢e biti isporuena u
elektroenergetsku mreZu iz Postrojenja za koje planirana godidnja proizvodnja elektriéne
energije iznosi 11.000 kWh.

Clanak 4.

Postrojenje je tip postrojenja: 1a.1 sun&ana elektrana instalirane snage do ukljugivo 10
kW, ukupne planirane snage 10 kW.

Mjesto prikljutka Postrojenja na elektroenergetsku mreZu odredeno je Ugovorom o
priklju¢enju na elekiroenergetsku mrezu iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Obragunsko mjerno mjesto Postrojenja definirat ¢e se sukladno ugovoru o koridtenju
mreze.

Clanak 5.

Nositelj projekta se obvezuje ukupnu elektriénu energiju proizvedenu u Postrojenju i
isporucenu u elektroenergetsku mreZzu za vrijeme vaZenja ovog Ugovora prodati
isklju€ivo Operatoru trZista.

Clanak 6.

Reguliranje opskrbe elektricnom energijom koja ¢e biti potrebna za vlastitu potrosnju na
lokaciji Postrojenja, nije predmet ovoga Ugovora te ée Nositelj projekta nakon izgradnje
Postrojenja i dobivanja statusa povlastenog proizvodada to pitanje rieSavati u skiadu s
Opéim uvjetima i ugovorom o koritenju mreZe. ‘
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Ill. DOSTAVLJANJE | KORISTENJE PODATAKA
Clanak 7.

Nakon izgradnje Postrojenja i stjecanja statusa poviastenog proizvodata, Nositelj
projekta je duZan do 31. listopada tekuée godine dostaviti Operatoru trzista, za narednu
godinu, mjesecne i godisnje planove proizvodnje elektriéne energije iz Postrojenja
sukladno clanku 5. Uredbe o minimalnom udjelu elektriéne energije proizvedene iz
obnovljivih izvora energije i kogeneracije &ija se proizvodnja potige (NN broj 33/2007), (u
daljnjem tekstu: Uredba o minimalnom udjelu) i &lanku 13. Pravilnika o stjecanju statusa.
Nositelj projekta duZan je navedene planove dostaviti postanskom posilikom na adresu
sjedista Operatora trzista.

Nositelj projekta je duZan za godinu u kojoj ée steéi status poviastenog proizvodada
dostaviti podatke iz prethodnog stavka ovoga élanka u roku 10 dana od dana dobivanja
Rjesenja o stjecanju statusa povlastenog proizvodada.

Clanak 8.

Podaci koje ¢e HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o0. dostavljati Operatoru tr¥ista
do 15. dana u svakom kalendarskom mjesecu za prethodni mjesec, o ukupnoj
elektriénoj energiji koju je Nositelj projekta iz Postrojenja isporucio u elektroenergetsku
mreZu, osnova su za mijeseéni obradun i plaéanje elektritne energije poviastenom
proizvodacu temeljem ovog Ugovora.

Clanak 9.

Nositelj projekta je duZan obavijestiti Operatora trzista o svakom izvanrednom dogadaju
zbog kojeg je Postrojenje izvan pogona duZe od 30 dana i ne isporuéuje elekiriénu
energiju u elektroenergetsku mrezu.

Clanak 10.

Nositelj projekta ¢e sve informacije i podatke koje zatraZi Operator trZista dostavljati na
adresu elektroni¢ke poste: oieik @ hrote.hr.

Clanak 11.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se, u sluaju uvodenja novih formata i aplikacija
vezanih za planiranje rada elektroenergetskog sustava te promjene propisa koji
reguliraju nagin dostave i razmjene podataka, koje su ugovorne strane obvezne
dostavljati i razmjenjivati, odredbe ovog Ugovora mijenjati i dopunjavati sklapanjem
dodataka Ugovoru.
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Clanak 12.

Ugovorne strane se obvezuju da ée sve podatke i informacije koje medusobno
razmjenjuju koristiti iskljucivo u svrhu realizacije ovog Ugovora i provedbe propisa na
kojima se Ugovor temelji, uz postivanje naéela povijerljivosti.

IV. MUERENJE | OCITANJE ELEKTRICNE ENERGIJE ISPORUCENE U
ELEKTROENERGETSKU MREZU

Clanak 13.

Mjerenje elektricne energije i mjerni uredaji za obragunska mjerenja, kao i postupanje u
uvjetima kad se utvrdi neispravnost mjernih uredaja, moraju biti u skladu s vaZeéim
propisima koji reguliraju tehni¢ke uvjete za obragunsko mjerno mjesto.

Clanak 14.

Mijerenje isporuCene elektritne energije obavljat ¢e se mjeseénim otitanjem brojila, koje
¢e biti osnova za obracun isporuéene elektricne energije.

Mjesecno otitanje brojila vriit ée HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.0. zadnjeg
dana u kalendarskom mjesecu (+/- 3 dana) sukladno Opéim uvjetima, vaZzeéim mreznim
pravilima elektroenergetskog sustava i odredbama ugovora o kori§tenju mreze.

V. POTICAJNA CIJENA
Clanak 15.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée stupanjem na snagu ovog Ugovora Nositel]
projekta steci pravo na poticajnu cijenu propisanu Tarifnim sustavom za tip postrojenja:
1a.1 sungana elekirana instalirane snage do ukljuéivo 10 kW, u iznosu od 3,40 kn/kWh
za elektri¢nu energiju isporugenu iz Postrojenja u elekiroenergetsku mrezu.

Clanak 16.

Visina poticajne cijene iz &lanka 15. ovog Ugovora korigirat ¢e se ovisno o udjelu
domace komponente u projektu izgradnje Postrojenja sukladno &lanku 4. stavak 3., 4.,
5., 6. 17. Tarifnog sustava.

Clanak 17.

Tijekom razdoblja vazenja ovog Ugovora poticajna cijena iz élanka 15. ovog Ugovora
korigirat ¢e se za indeks potroSadkih cijena sukladno élanku 5. stavak 1. Tarifnog
sustava, prema sluZbenim podacima Drzavnog zavoda za statistiku o godi$njem porastu
potro8ackih cijena, koji se ra¢una od 2008. godine.
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Clanak 18.

U poticajnu cijenu za isporugenu elektriénu energiju nije uraéunat porez na dodanu
vrijednost.

VI. OBRACUN ELEKTRICNE ENERGIJE | PLACANJE
Clanak 19.

Nositelj projekta ¢e od dana pocetka primjene ovog Ugovora svakog mjeseca izdati
Operatoru trZista radun za prethodni mjesec, temelijem sluzbenih podataka HEP-
Operatora distribucijskog sustava d.0.0. o ukupno isporugenoj elektri&noj energiji iz
Postrojenja u elektroenergetsku mrezu u prethodnom mjesecu.

Podaci iz stavka 1. ovog é&lanka osnova su za mjese&ni obragun i plac¢anje elektriéne
energije koja je predmet ovog Ugovora.

Clanak 20.

Operator trzista se obvezuje izvrsiti pla¢anje svakog pojedinog raduna u roku od 45
dana od dana izdavanja raguna.

Ukoliko Operator trzita ospori ispostavijeni radun duzan jé u roku iz stavka 1. ovoga
¢lanka platiti nesporni dio raduna, dok ¢e rok za placanje osporenog dijela raduna pogeti
te¢i nakon dono$enja odluke o reklamaciji.

VIl. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 21,

Ovaj Ugovor se sklapa na razdoblje od 12 godina od dana njegova stupanja na snagu.
Razdoblje iz stavka 1. ovog &lanka utvrdeno je temeljem &lanka 10. Tarifnog sustava.

Clanak 22.

Operator trzista je ovlasten raskinuti ovaj Ugovor u sluaju prestanka vazenja
prethodnog rjeSenja sukladno &lanku 8. Pravilnika o stiecanju statusa.

Clanak 23.

Operator trzidta je ovlasten raskinuti ovaj Ugovor tijekom razdoblja njegove primjene u
sluéaju ukidanja rieSenja temeljem kojeg Nositelj projekta stiete status povlaStenog
proizvodaéa, sukladno élanku 11. Pravilnika o stjecanju statusa.
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Clanak 24.

Nositelj projekta moZe podnijeti pisani zahtjev za raskid ovoga Ugovora u bilo koje
vrijeme u slugaju da ne Zeli ostvarivati pravo iz Prethodnog riedenja ili pravo iz rieSenja
na osnovu kojeg stjece status povlastenog proizvodaca.

Raskidom Ugovora na zahtjev Nositelja projekta, Nositelj projekta gubi pravo na
ponovno sklapanje ugovora o otkupu elektriéne energije iz Postrojenja, temeljem
Prethodnog rjeSenja iz lanka 2. ovog Ugovora i rjeSenja na osnovu kojeg ée steéi status
poviastenog proizvodaca i temeljem kojeg ¢e ovaj Ugovor stupiti na snagu.

Clanak 25.

U slucaju da Nositelj projekta zatraZi raskid ovog Ugovora, Operator trZidta je obvezan
isplatiti sva potrazivanja koja Nositelj projekta ima prema Operatoru trista od dana
stupanja na snagu ovog Ugovora do dana raskida Ugovora.

Clanak 26.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se izvrdenje ovog Ugovora priviemeno obustaviti
samo u slucaju nastanka viSe sile definirane Zakonom o energiji (NN broj 68/2001,
177/2004, 76/2007 i 152/2008).

Vill. RJESAVANJE SPOROVA

Clanak 27.

Ugovorne strane Ce sve eventualne sporove koji mogu proizaéi iz odredbi ovog Ugovora
pokusati rijesiti mirnim putem.

U slugaju da nastali spor ne uspiju rijesiti na miran nagin, ugovorne strane su suglasne
da ¢e spor rijesiti pred stvarno nadleznim sudom u Zagrebu.

Mjerodavno pravo za rjeSavanje nastalog spora bit ée vaZeéi propisi Republike
Hrvatske.

IX. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 28.

Nositelj projekta je duZan u 3to kraéem roku pisanim putem prijaviti Operatoru trzista
svaku promjenu podataka iz obrasca Zahtjeva za sklapanje ovog Ugovora te bitnih
ginjenica na osnovu kojih je stekao pravo na sklapanje ovog Ugovora.
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Clanak 29.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u sluéaju promjene vaZecih propisa koji su temel]
za sklapanje ovog Ugovora i koji utjedu na bitne odredbe ovog Ugovora, odredbe ovog
Ugovora mijenjati i dopunjavati sklapanjem dodataka Ugovoru.

Clanak 30.

Ukoliko neka od odredbi ovog Ugovora postane nevazeta, sve ostale obveze iz
Ugovora ostaju na‘snazi i proizvode pravne ucinke.

Clanak 31.

Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se od dana pravomo¢nosti rjieSenja na osnovu
kojeg je Nositelj projekta stekao status poviastenog proizvodaca.

Clanak 32.

Ovaj Ugovor je sastaviien u &etiri (4) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna
strana zadrzava po jedan (1), jedan (1) se primjerak dostavlja Hrvatskoj energetskoj
regulatornoj agenciji, a jedan (1) se primjerak dostavija Ministarstvu gospodarstva, rada i
poduzetnistva. :

~ Za Operatora trziSta -Za Nositelja projekta
Direktor Direktor
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